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«دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»نقدی بر کتاب   
 مجتبی شهرآبادی5

 چکیده

به شکلی روزافزون، مورد توجه مطالعه درباره انقلاب اسلامی ایران، با توجه به پیامدهای گسترده آن 

پژوهشگران غربی بوده است. نوع رابطه نظام سیاسی پیشین ایران با جهان غرب و اثرات انقلاب بر 

های غربی متحد ایران و به خصوص آمریکا در پیروزی انقلاب اسلامی، از این روابط، نیز نقش دولت

 شته است. جمله مسائلی است که ذهن پژوهشگران را به خود مشغول دا

ای این آثار، اولا؛ به سبب دسترسی به منابع غربی)سیاسی، امنیتی و...( و ثانیا؛ از آن رو که از دریچه

نگرند، حایز اهمیتند. اما بسیاری از آنها به سبب عدم دسترسی به منابع بیرونی به انقلاب ایران می

منابع تاریخی این برهه است، متضمن ایرانی یا عدم آشنایی با زبان فارسی که زبان بخش اعظمی از 

 ها، و در نتیجه تحلیل و تبیین مسائل هستند.  های آشکاری در ارائه و نقد دادهضعف

های متاخر چنین اثر خاویر گررو از جمله نمونه« دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»کتاب 

توای کتاب، سعی کرده تا هایی است. یادداشت پیش رو، ضمن معرفی و بررسی اجمالی محپژوهش

تواند شناختی از زاویه عدم رجوع نویسنده به منابع  فارسی ارائه کند. عدم رجوعی که مینقدی روش

ای و تحلیلی شود. بدیهی است که نقد ارائه شده محدود و محصور به نقد روشی سبب خطاهای گزاره

 ازد. پردخواهد بود، و به نقد مدعا و نتایج تحلیلی نویسنده نمی

 ، آمریکا الله خمینی، ایرانآیت، انقلاب، نگاری، تاریخمنبع: واژگان کلیدی
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 درباب نوشتار، نویسنده و مترجم

روابط ایالات متحده و ایران در »با عنوان فرعی « دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»کتاب 

نشر کتاب پارسه منتشر شده به همت بنگاه ترجمه و  5897صفحه در سال  864در « آستانه انقلاب

 است.

الملل و کنترل جنگ افزار؛ و استاد روابط آموخته امنیت بین، دانش5نویسنده کتاب، خاویر گروو

های فرانسیسکو دو ویتوریای اسپانیا و کلمبیای نیویورک است. الملل و تاریخ خاورمیانه دانشگاهبین

رود. از وی تاکنون وری کارتر به شمار میگررو پژوهشگر حوزه سیاست خارجی دوران ریاست جمه

مقالاتی در این زمینه منتشر شده است. علاوه بر این وی از پژوهشگران حوزه انقلاب ایران نیز هست. 

نشان از « محرم و پارادایم کربلا؛ در بستر مبارزه خمینی با شاه»کتاب حاضر و نیز مقالاتی همچون 

 هایی است. چنین پژوهش

 اب، از شادروان غلامرضا علی بابایی است. از ایشان، پیشتر تالیفاتی همچون فرهنگترجمه این کت

 حکومت تشکیل و هایی همچون ارتشالملل و ترجمهبین روابط اصطلاحات فرهنگ سیاسی، علوم

الوندی منتشر شده  رهام شاه نوشته و کیسینجر کرونین؛ نیکسون، استفانی ایران نوشته در پهلوی

 نین بود که کتاب حاضر، نقطه پایانی بر چند دهه فعالیت درخشان فرهنگی او باشد. بود. تقدیر چ

 بندی و شرح اجمالی کتابسازمان

در یک دیباچه، ده فصل و بخشی پایانی با عنوان « دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»کتاب 

 سامان یافته است. « فرجام سخن»

گونه روایت درباره میزان تقصیر دولت آمریکا در انقلاب (، نویسنده به دو 57-80)صص دیباچهدر 

کند و روایتی که پردازد. روایتی که انگشت اتهام را به سوی کارتر و دولت دموکرات دراز میایران می

خواه نیکسون و فورد جستجو های جمهوریهای سقوط دودمان پهلوی را در عملکرد دولتریشه

برسد، بر  بخشای رضایتتواند به نتیجهکه ترکیبی از هر دو گونه میکند. گررو ضمن اذعان به اینمی

 کند که دولت کارتر چه نقشی در سقوط شاه داشت؟ این سوال تمرکز می

(. در این 85-50نام دارد)صص« گرایی سیاست خارجی کارترگرایی و واقعمیان آرمان»، فصل اول

پرداخته  5978مینان جامعه در آستانه انتخابات فصل، نویسنده به توصیف فضای ناامیدی و عدم اط

است. جوی که کارتر نیز در آن شریک بود و سیاست انتخاباتی خود را به مثابه راهی برای برون رفت 

ای که در دهد. کابینهاز این وضعیت برگزید. انتخاب اعضای کابینه، بخش دیگر فصل را تشکیل می

 داشت.   همان آغاز نطفه ناکارآمدی را در خود

(. نویسنده، ساختار 55-78است)صص« 5977یک آتاتورک ناکام: شاه و ایران در »، فصل دومعنوان 

کند. در ذیل این ساختار، طرح معرفی می« خدایگان سالاری روشنفکرانه»حکومت شاه را یک 
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انقلاب خورد. نویسنده، این فصل را به پیامدهای این اصلاحات، تحت عنوان انقلاب سفید کلید می

الله خمینی تا فراز و فرود سریع و ناپذیر همچون آیتاختصاص داده است. از ظهور معارضی خستگی

 بار روند اصلاحات.غم

(. گررو در این فصل، 77-504نام گرفته است)صص« حقوق بشر و صدور جنگ افزار»، فصل سوم

ی ناظر به عملکرد او در زمینه کند. انتقادفضای انتقاد عمومی جامعه آمریکا از شاه را توصیف می

کند که ایران، یکی از بزرگترین خریداران اسلحه آمریکا بود. حقوق بشر. و در عین حال یادآوری می

های شدید در فروش تجهیزات نویسنده با توصیف این فضا، از سیاست حقوق بشر و ایجاد محدودیت

 گوید.  نظامی به ایران در دولت کارتر سخن می

(. این فصل را 505-556را بر پیشانی دارد)صص« هاها و صراحیاشک»، عنوان رمفصل چها

نویسنده به دو دیدار محمدرضا شاه و کارتر اختصاص داده است. سفر محمدرضا شاه به آمریکا در 

اعتمادی را علیرغم . نویسنده فضای سوءظن و بی5858ماه و سفر کارتر به ایران در دی 5858آبان 

 کند. اغراق شده دوستانه، به خوبی تشریح می تمام ظواهر

الله خمینی در (، نویسنده به ظهور آیت559-584)صص« اللهسایه آیت»، تحت عنوان فصل پنجمدر 

فضای سیاسی ایران پرداخته است. شرحی مختصر از زندگی او پیش از شهرت، مبارزه و تبعید، و 

 اند. تشکیل داده های این فصل رابررسی ایده حکومت اسلامی، بخش

(. در این فصل، گررو به 585-586نام دارد)صص« کبریت و جنگل: به سوی انقلاب»، فصل ششم

، و واکنش دولت کارتر نسبت 5857قم تا مرداد  5858دی  59توصیف فضای ایران در فاصله قیام 

ایران، و در آن سو، پردازد. روند رو به رشد ناآرامی و از هم گسیختگی اجتماعی در به این وقایع می

 عدم درک صحیح ناظران آمریکایی از وخامت اوضاع و اطمینان آنان به ثبات رژیم.

(. این فصل محدوده زمانی فاجعه سینما رکس تا 589-594است)صص« انقلاب»، فصل هفتمعنوان 

ر آن به ای که د(. مرحله5857مهر 58مرداد تا  66گیرد)الله خمینی از عراق را در برمیاخراج آیت

زعم نویسنده، شاه عمیقا به این احساس رسید که از سوی آمریکا، مورد خیانت قرار گرفته است. در 

دهد. با این حال همچنان این مرحله، شاه به نسبت زیادی کنترل خود بر امور کشور را از دست می

 دهند. سازی ادامه می گزاران آمریکایی به فشار خود بر شاه برای ادامه حرکت در مسیر لیبرالسیاست

نامیده شده « از دست رفتن ابتکار عمل؛ ناتوانی در واشنگتن و تهران»، فصل هشتم

پردازد و از آن (. در این فصل نویسنده به روند امتیازدهی رژیم به مخالفان می595-668است)صص

در این فصل، ای جز هرج و مرج نداشت. نویسنده کند که نتیجهیاد می« دهیاستراتژی باج»به 

بار کابینه کارتر که اختلافات شدید اعضا، به شدت از کارآیی سیاست گزارشی جاندار از وضعیت اسف

 دهد. کاست، ارائه میآن در قبال ایران می
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( نویسنده از 667-684صص«)فکر کردن به چیزی که فکر کردنی نیست»، تحت عنوان فصل نهمدر 

رسد که کند. سفارت آمریکا در این مقطع به این نتیجه میمیسقوط دولت نظامی ایران بحث  برهه

باید به ایرانی بدون شاه اندیشید. وضعیتی که به زعم سفارت، در خط مشی ضد کمونیستی ایران، 

 تاثیری نخواهد داشت. هرچند ممکن است آمریکا برخی امتیازات خود را از دست بدهد! 

(. در این فصل، آخرین 685-806نام دارد)صص« پایان یک عصر: پیروزی انقلاب»، فصل دهم

کند که رژیم پهلوی در روزهای حیات رژیم پهلوی بررسی شده است. نویسنده، فضایی را توصیف می

آستانه فروپاشی است، اما هنوز هم کابینه آمریکا و شخص کارتر، قادر به همسو کردن نظرات، و اخذ 

 ب نیستند! تصمیم واحدی برای نجات شاه یا پذیرش انقلا

( نویسنده، به پیامدهای انقلاب ایران 809-864نام گرفته )صص فرجام سخندر خاتمه کتاب که 

ترین دشمن آن در پردازد. انقلابی که ایران را از یک دولت نایب آمریکا در خاورمیانه به بزرگمی

 منطقه، تبدیل و واشنگتن را ناگزیر به مداخله مستقیم در خلیج فارس کرد. 

 رزیابی کتاب؛ نقدی روش شناختیا

، گزارشی است منسجم و خواندنی از آنچه در ایران در «دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»کتاب 

دیدند. در این کلیت گزارش، داد و آنچه دولتمردان آمریکایی از آن رخدادها، میآستانه انقلاب رخ می

کار رفته در متن کتاب ه ها و خاطرات بو یادداشتالبته بسیاری نکات دیگر را نیز از خلال اسناد 

توان دریافت. از اطلاعات ناقص و گاه بسیار سطحی ناظران آمریکایی از وضعیت جامعه ایران و می

گیری و بدتر از آن آلوده به اغراض و اپوزیسیون آن، تا تصویر دولتی فاقد انسجام و ناتوان از تصمیم

تر از همه تصویر پادشاهی که از چنین دولتی، چشم یاری اید مهمهای شخصی در امریکا و شرقابت

 برد! داشت یا گمان خیانت بدان می

توان را از زوایای مختلفی می« دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»روایت خاویر گررو در کتاب 

ی این اثر را به ارزیابی و نقد کرد. نگارنده از آن میان، ترجیح داده است تا از منظری روش شناخت

 بوته نقد بگذارد. 

ای که در نخستین صفحات کتاب، درباره نویسنده و اثرش آورده شده، این کتاب، به در شناسنامه

(. چند صفحه بعد در 5لحاظ میزان مراجعه نویسنده به منابع، یک شاهکار معرفی شده است)ص

 مطالعه کتاب، این»یف کرده است: دیباچه کتاب، نویسنده محدوده موضوعی کتاب خود را چنین تعر

 ونس وزیر خارجه، سایروس نظیر دیگری هایچهره و شاه و وی شخصیت کارتر، خارجی سیاست

است.  خمینی اللهآیت سفیر آمریکا در ایران و سولیوان ویلیام برژینسکی مشاور امنیت ملی، زبیگنیو

ت، به ویژه از دیدگاه دولت کارتر، اما گرچه کار بر سر جنبه سیاسی و دیپلماتیک انقلاب متمرکز اس

 . (66ص«)توجه مهمی به عوامل دینی، اقتصادی و اجتماعی معطوف شده است
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سازد. مراجعه به دقت در همین دو فراز گفته شده، یکی از نقاط ضعف اساسی این اثر را آشکار می

های ت، و کتابها و خاطرا( که در سه بخش اسناد، زندگینامه875-877بخش منابع کتاب)صص

دهد که هیچ منبعی به زبان فارسی در نگارش این است، به خواننده نشان می پژوهشی سامان یافته

های اصلی این است: اولا؛ چگونه کتابی که نویسنده آن، در اثر استفاده نشده است! حال پرسش

ی و اجتماعی الله خمینی و عوامل دینی و اقتصادمحدوده موضوعی خود از بررسی شخصیت آیت

یابد؟ و ثانیا؛ چگونه ادعای کند، بدون مراجعه به هیچ منبع فارسی امکان نگارش میایران یاد می

 شود؟ نگارش یک شاهکار به لحاظ میزان مراجعه به منابع مطرح می

)دست اول(، اصلی غیرقابل خدشه و مسلم 5شناسی تاریخی، اصل رجوع مورخ به منابعبه لحاظ روش

نگارانه است. رود، و در نگاه محققان تاریخ، پژوهشِ بدون رجوع به منابع، فاقد ارزش تاریخیبه شمار م

به زبان دیگر، گام نخست در پژوهش تاریخی، دست یافتن بر منابع و مطالعه منابع است. سبب این 

ستیابی به شود. دمیزان تاکید بر منابع، از آن باب است که منبع تاریخی، به مثابه سرچشمه تلقی می

ها و محققان پسین دور های نسلسرچشمه، محقق را از آلایش و آرایش ادوار بعد، و خلط و آمیزش

نگاری، بدون دسترسی و مطالعه منابع، ادعایی است کند. به هر روی مقصود آن که ادعای تاریخمی

 واهی. 

منبع است. و از پس آن،  بدیهی است که شناخت زبان منبع، قدم اول برای نزدیک شدن و مطالعه آن

های های تاریخی، زمینهها و بسترهای زبانی و غیر زبانی دخیل در تولید منبع. زمینهشناخت زمینه

جانبه و مقرون به صحت از های صنفی و... که هرکدام بر فهم همههای اجتماعی، زمینهادبی، زمینه

 حقق تاریخی، فرض است. یک منبع دخلیند. و لاجرم شناخت و تسلط بر آنها بر یک م

« دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی»درست در همین نقطه است که بر ضعف اساسی کتاب 

داند! و این برای کتابی که درباره انقلاب ایران نگاشته توان انگشت نهاد. خاویر گررو، فارسی نمیمی

خمینی و شرایط مذهبی الله شود و مدعای آن از جمله شناخت و معرفی شخصیت شاه، آیتمی

 است.« ذنب لایغفر»شناسی تاریخی، در حکم جامعه ایران است، به لحاظ روش

اساسا پژوهش گررو به لحاظ موضوعی، یک پژوهش دو زبانه است. بخشی از آن مستقیما به کارکرد 

شود. یگذاران آمریکایی مربوط ممداران و سیاستدولت کارتر و اجزا و اعضای آن، نیز سایر سیاست

واضح است که در این بخش، منابع به زبان انگلیسی خواهد بود)اعم از اسناد و مدارک رسمی، 

ها و...(. بخش دیگر پژوهش، مستقیما مربوط به ایران، ها، خاطرات، یادداشتها، مصاحبهگزارش

ه در این حکومت ایران، اپوزیسیون ایرانی، فضای اجتماعی و مذهبی ایران و... است. بدیهی است ک

 بخش، منابع را باید به زبان فارسی جستجو کرد. 

                                                           
ابل از سوی نگارنده به کار رفته، به معنای منابع دست اول و مادر است؛ در مق« منبع»در این یادداشت، هرجا عنوان  5.

 های تاریخی)به مثابه منابع دست دوم(مآخذ و پژوهش
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مطالعه تاریخ معاصر ایران، بدون رجوع مستقیم به منابع اصلی آن، از دو حال خارج نخواهد بود. یا 

یابد، و یا خود را با رجوع به منابع دست چندم نیاز مینویسنده، اساسا خود را از رجوع به آن منابع بی

اصلی راضی خواهد کرد. در صورت اول، ماحصل پژوهش، کاری یک طرفه و فاقد و ترجمه منابع 

ها، در فضای تاریخنگاری کشور که با انبوهی از این دست پژوهشجامعیت تاریخی خواهد بود. چنان

های قالبی رسمی ای تنها به کار نگارش تاریخهای یکسویهخودمان نیز روبروییم. چنین پژوهش

کند با رجوع به مآخذ)منابع داند، سعی میدوم، نویسنده که زبان منابع را نمی آیند. در صورتمی

ها، این خطر عظیم را دست چندم( یا ترجمه منابع، این نقیصه را جبران کند. صرف رجوع به ترجمه

نویسی ورزی و دروغتواند هر گونه کج فهمی، خطا، سهو قلم یا غرضدر پی خواهد داشت که می

توانند های مغشوشی میو بدتر از همه آنکه، چنین داده. 5ینا به کار مولف تسری دهدمترجم را ع

اساس کار تحلیلی نویسنده قرار گیرند و از آنجا که تاریخ، معرفتی استنادی است، چنین خطاهایی، 

 نگاری رقم خواهند زد. ها و اشتباهات را در تاریخای از کج فهمیزنجیره

انگیز آن است که گررو، با چند نقل قول در متن کتابش، و در جای خود اسف توجهنکته بسیار قابل

 ها توجه کنید:دهد که تا چه اندازه به اهمیت رجوع به منبع اصلی آگاه است. به این مصداقنشان می

صدر{ خودشان را زاده، بنیاین افراد}یزدی، قطب»نویسد: الف( نویسنده به نقل از گری سیک می

ها متن بیانات را های جمعی غرب کردند. آنالله}خمینی{ برای رسانههای آیته بیانیهوقف ترجم

دادند و کردند و روی مثبت سکه را نشان میهای جمعی اروپایی، کمی تلطیف میبرای رسانه

 (.595گذاشتند)ص ها میتفسیرهای خوبی روی سخنرانی

مریکا در یک سخنرانی ... استفان روزنفلد، ب( هنری پرشت، مامور میز ایران در وزارت خارجه آ

ای اش را به چالش کشید و به وی گفت: آیا در نویس را سوال پیچ کرد و شغل حرفهسرمقاله و ستون

الله}خمینی{ تعلق دارد، مراجعه کرده ها و متونی که واقعا به آیتهای خود به کتابنوشته

 (.588است؟)ص

ای درباره ایران نداشت و تنها وان، هیچ دانش و اطلاعات ویژهکند که سولیج( نویسنده اذعان می

(. سولیوان پس از ورود به تهران در تابستان 77سبب انتخابش، تجربه او در کار با دیکتاتورها بود!)ص

تا حد »برد و اعضای سفارت به سر می« خلاء اطلاعاتی»دریافت که سفارت آمریکا در یک  5858

سولیوان مشاهده کرد که گرچه تعداد کارمندان «. اندفاصله گرفتهزیادی از جامعه ایران 

ها فقط تعداد اندکی از آن»های دیپلماتیک و نظامی آمریکا در ایران دو هزار نفر است، اما نمایندگی

 (. 550ص«)توانستند فارسی صحبت کنندمی

                                                           
توان ها برکنار نیستند. از این حال میبه این نکته نیز باید توجه داشت که برخی از خود منابع اصلی نیز از این نقیصه .1

  ای خواهد بود.دریافت که جمع نقیصه منبع و نقیصه ترجمه، در یک پژوهش، چه فاجعه
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پوشی رجوع به منابع آگاه دهد، نویسنده از اهمیت غیرقابل چشمچنین فرازهایی در کتاب، نشان می

ها و سوالات را با خود دهد تا همین تردیدها، نگرانیاست. این فرازهاست که به نگارنده اجازه می

الله خمینی ها و متونی که واقعا به آیتهای خود به کتابنویسنده مطرح کند. آیا نویسنده در نوشته

ها استفاده هایی که خود از آنارد که ترجمهتعلق داشته، رجوع کرده است؟ آیا نویسنده اطمینان د

اند؟ آیا نویسنده با عدم فهم زبان منابع و ها و تحریفات نبودهکرده، آلوده به همان تلطیفات یا اغراق

ها، خود را در مظان فاصله گرفتن از فهم درست جامعه و تاریخ ایران قرار لاجرم عدم رجوع به آن

 تی قرار نگرفته است؟ نداده و در معرض خلائی اطلاعا

کند که بیشتر اعضای سفارت این پرسشی اساسی و بنیادین است که چگونه نویسنده، خود اذعان می

بردند، دانستند، از جامعه ایران فاصله گرفته بودند و در خلائی اطلاعاتی به سر میآمریکا، فارسی نمی

های همان مراجع نا آگاه و فرو افتاده شگاه خود، رخدادهای یک جامعه انقلابی را درست از گزارآن

 در فضای خلاء اطلاعاتی اخذ کند؟ 

الله خمینی را در نظر گرفته است. نخست؛ از آن رو نگارنده برای مصداقی کردن این نقد، مورد آیت

که نام ایشان مستقیما جزء اهداف مطالعاتی کتاب گررو، لحاظ شده است. و دوم آنکه؛ به سبب 

های ها و مصاحبهها، سخنرانیها، تقریرات، بیانیهنوشتهاه ایشان، مکتوبات و دستاهمیت و جایگ

ایشان، تقریبا به شکل منقح و کامل در اختیار پژوهشگران قرار دارد. لذا امکان مقابله و تطبیق با 

 سهولت و دقت بیشتری وجود دارد. 

الله خمینی وجود دارد. در این های آیتدر متن کتاب، قریب به پنجاه مورد استناد به سخنان و نوشته

از آنجا »عبارت  569میان تنها، یک مورد مستقیما به اثری از خود ایشان ارجاع شده است. در صفحه 

ها کسانی هستند که که حکومت اسلامی، حکومت شرع است، فقها باید مسئول حکومت باشند. آن

الله خمینی نقل شده است. این عبارت در بخش ، از آیت«توانند مطابق دستور خدا حکومت کنندمی

 ( به این منبع ارجاع داده شده است: 889ها )صنوشتپی
Ruhollah Khomeini, Islamic Government 

تر آنکه در بخش منابع و مآخذ بدون ذکر مترجم، ناشر، محل نشر، تاریخ نشر، شماره صفحه!! جالب

توان گفت که این شود! بنابراین با قاطعیت مینمی (، نام چنین کتابی دیده875-877کتاب )صص 

ارجاع، ارجاعی صرفا نمایشی است و نویسنده، در عالم واقع به چنین کتابی مراجعه نکرده است. 

الله خمینی چندان بدیهی و مضافا اینکه، اساسا عبارت نقل شده، در منظومه اندیشه و افکار آیت

الله خمینی در آن آمده باشد، ر کتابی که نامی از آیتتوان به هدغدغه میمشهور است که بی

 ارجاعش داد.

الله خمینی به کسانی جز خود های آیتبه جز این مورد، در تمامی موارد دیگر، سخنان و نوشته

داند و قادر نیست مستقیما به آثار ایشان مستند شده است. یعنی گررو که خود زبان فارسی نمی
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های ایشان توسط دیگران بهره ند، ناچار است از ترجمه سخنان و نوشتهالله خمینی رجوع کآیت

 جوید. 

تواند اینکه خود پروسه ترجمه، فی نفسه به دلیل گذشتن متن از صافی ذهن مترجم، تا چه اندازه می

موجب تغییر و تبدیل در متن اصلی شود، بحثی است، و اینکه مترجم به لحاظ زبانی و محتوایی تا 

اش کند، تسلط دارد، بحثی دیگر. این فراز به این سبب خود متنی که قرار است ترجمه چه حد به

 گفته شد تا بتوانیم حتی همان مآخذ مورد استفاده نویسنده را نیز نقد کنیم. 

توان ها ارجاع داده، به چند دسته میالله خمینی را به آنهای خود از آیتآثاری که نویسنده، نقل قول

 تقسیم کرد:

الف( کسانی که خود فارسی زبانند، و بر فضا، بافت و زمینه تولید متن آگاهی دارند )البته نه به یک 

 اند محمدقلی مجد، امیر طاهریمیزان و نه با یک دیدگاه(. از این دسته

ب( کسانی که فارسی زبان نیستند، اما در حد لزوم با زبان فارسی آشنایی دارند، و بر فضا، بافت و 

اند حامد الگار، یرواند تولید متن نیز آگاهی نسبی )مستقیم یا پژوهشی( دارند. از این دسته زمینه

 آبراهامیان 

ج(کسانی که فارسی زبان نیستند، تسلطی بر زبان فارسی ندارند؛ اما در فضا و بافت تولید متن حضور 

استمپل، و حتی سفیر اند جک میکلوش، جان داشته و تا حدی  بر آن آگاهی دارند. از این گونه

 سولیوان

د( کسانی که فارسی زبان نیستند، تسلطی بر زبان فارسی ندارند، در فضا، بافت و بستر تولید متن هم 

های دیگران برای آگاهی بر موضوعند. از این ها و گزارشحاضر نیستند، و خود، محتاج ترجمه

 اند سایروس ونس، گری سیک.دسته

ها با دیگری برابر نیست. به عنوان نمونه، ارجاع دادن ی به هرکدام از اینآشکار است که ارزش ارجاع

الله خمینی به یادداشتی از سایروس ونس)وزیرخارجه آمریکا در دولت کارتر( با یک سخنرانی آیت

آگاهی از اینکه اصل متن سخنرانی، چندین بار در معرض ترجمه، باز خوانی و باز نویسی قرار گرفته، 

 الله خمینی باشد؟ای از متن اصلی سخنرانی آیتتواند آیینهتا چه اندازه می به راستی

های دیگری، همچون رسمی یا غیر رسمی بودن؛ بندیتوان تقسیمبندی، میالبته جز این تقسیم

 پژوهشی یا ژورنالیستی بودن و... را هم برای تکمیل ارزیابی این مآخذ ارائه داد.  

های نویسنده از داشت خود را به اشاره به چند نمونه از این دست نقل قولخالی از لطف نیست، یاد

 الله خمینی ادامه و خاتمه دهیم:آیت

از شاه به عنوان آدمی بدبخت و بیچاره یاد کرد که »میلادی...  5988ژوئن  8الله در سخنرانی آیت -5

 (. 565)ص« به زودی عزل خواهد شد
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ه.ق )خرداد 5868الله خمینی در مسجد فیضیه در عاشورایسخنرانی مورد اشاره، سخنرانی آیت

خرداد شد. در سخنرانی ایشان، اصلا  55ه.ش( است که منجر به دستگیری ایشان و واقعه 5846

من میل ندارم » وجود ندارد. عین تعبیر ایشان چنین است: « شودشاه به زودی عزل می»عبارت 

نکن این کار را... اینها را به تو » یا اینکه « کنند...که یک روزی اگر بخواهند تو بروی، همه شکر 

. اهمیت این 5«اند که بگویند بهایی هستی، که من بگویم کافر است، بیرونت کنندتزریق کرده

الله خمینی مبتنی بر اساسا مشی سیاسی و مبارزاتی آیت 5846تفاوت در آن است که در سال 

شاه نبود. همانگونه که اصل متن سخنرانی ایشان نشان براندازی رژیم پهلوی یا عزل و برکناری 

. به طوری که در آن تاکید، 6طلبانه داردگرانه و اصلاحدهد، این سخنرانی بیشتر موضعی نصیحتمی

 بر ناآگاهی شاه، و سوءاستفاده برخی از اجزای حکومت برای بدنام کردن شاه و نابودی اوست. 

نویسد: الله خمینی به نقل از ایشان میاسلامی توسط آیت نویسنده درباره ارائه مباحث حکومت -6

حکومت اسلامی نباید استبدادی، سلطنتی یا اقتدارگرا باشد. حکومت اسلامی باید جمهوری »

 (. 567)ص« یا مشروطه باشد

الله خمینی، عبارتی من در آوردی ست که نه تنها در کتاب ولایت فقیه عبارت نقل شده از آیت

بلکه اساسا خلاف مفاد آن کتاب است. عین عبارت ایشان در کتاب ولایت فقیه چنین  وجود ندارد،

حکومت اسلامی، نه استبدادی است و نه مطلقه؛ بلکه مشروطه است. البته نه مشروطه به »است: 

معنای متعارف فعلی آن که تصویب قوانین تابع آرای اشخاص و اکثریت باشد. مشروطه از آن جهت 

. 8«جموعه شروطی هستند که در قرآن کریم و سنت رسول اکرم معین گشته استکه مقید به م

الله خمینی به صراحت از تفاوت اساسی میان حکومت اسلامی و جمهوری بحث چند سطر بعد، آیت

الله خمینی و های مختلف از مراجع متفاوت درباره آیت. ظاهرا نویسنده در چنبره داده4کندمی

مانی مختلف حیات ایشان، گیر افتاده، و از آنجا که خود قادر به رجوع مستقیم های زمربوط به دوره

های مختلف زده است! موضوع، البته الله خمینی نبوده، دست به تلفیق و ترکیب دادهبه آثار آیت

برای یک پژوهشگر حوزه تاریخ انقلاب اسلامی امری واضح است که: ارائه ایده حکومت اسلامی در 

الله خمینی در نجف است. ه.ش و در ایام اقامت آیت 5846ولایت فقیه مربوط به  سال قالب دروس 

و در ایام اقامت ایشان در پاریس  5857اما ارائه طرح جمهوری اسلامی، مربوط به نیمه دوم سال 

ها به گفتمان نجف و گفتمان شود. البته بحث از این تغییر، در حدی که برخی پژوهشگران از آنمی

                                                           
  648-646، تهران: موسسه تنظیم و نشر آثار امام خمینی، صص 5، چ 5(. صحیفه امام. جلد 5869الله )خمینی، روح 1.

پژوهشنامه متین. سال «. فرآیند گرایش به انقلاب در اندیشه سیاسی امام خمینی(. »5860رک: ملایی توانی، علیرضا) 6.

  579-656، صص 58، شماره 4

 45-46. تهران: موسسه تنظیم و نشر آثار امام خمینی. صص 86فقیه. چ (. ولایت 5897الله)خمینی، روح .8

  46(. ولایت فقیه. ص 5897الله)خمینی، روح 4.
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، موضوعی مستقل و بی ارتباط با این یادداشت است. اما آنچه به این نقد 5کنندیس تعبیر میپار

یابد، عدم درک نویسنده از این تفاوت زمانی و تغییر گفتمانی به سبب عدم رجوع به ارتباط می

 منبع اصلی بحث است. 

الله خمینی و ی آیتنویسنده با اشاره به بحث تغییر سوگند از قرآن به کتاب مقدس و  سخنران -8

 از نقل مخاطب قرار دادن رژیم جبار توسط ایشان، به حذف شرط مذکر بودن قضات اشاره و  به

ها و ها، بهاییها برای مسیحیاین قضیه به معنای گشودن دروازه»نویسد: خمینی می اللهآیت

 (. 58ص«)یهودیان است

را مربوط به یک سخنرانی حساب کرده است.  آید که گررو تمام این متناز ظاهر نوشته چنین برمی

در این باره به چند نکته باید اشاره کرد: الف(بحث اعتراض به تغییر سوگند و جبار خواندن دستگاه 

است.    5845اسفند  69الله خمینی در مسجد اعظم قم در تاریخ حاکمه مربوط به سخنرانی آیت

ای از ایشان خطاب به علمای یزد در بوط به نامهب( اشاره به حذف شرط مرد بودن برای قضات، مر

است.  ج( در سخنرانی، از طایفه ضاله) بهاییان( و یهودِ اسرائیل نام برده شده، و  5846اردیبهشت 

در نامه به علمای یزد تنها به بهاییان اشاره شده است. د( در هیچ یک از این دو متن)چه سخنرانی 

تر، ای به مسیحیان وجود ندارد. ه( از همه مهمی یزد( هیچ اشارهدر مسجد اعظم و چه نامه به علما

نویسنده متوجه نشده که اساسا بحث حذف شرط مذکر بودن قضات، کوچکترین ارتباطی با گشودن 

های مذهبی ندارد! آنچه به این موضوع ارتباط دارد، بحث تغییر سوگند ها برای اقلیتدروازه

 6ولایتی بود، نه مذکر یا مونث بودن قضات دادگستری! های ایالتی ونمایندگان انجمن

الله خمینی پس از نویسد، آیتدر تبریز می 5858بهمن  69نویسنده پس از یادکرد از وقایع  -4

این واقعه در یک سخنرانی در مسجد شیخ انصاری نجف در حمایت از شورشیان تبریز گفت: 

الله سپس آیت«. ه کردن دین زرتشتی استهدف غایی رژیم پایان دادن به حیات اسلام و زند»

 (.548به سخنرانی خود خاتمه داد )ص« مرگ بر شاه»خمینی با فریاد 

 در این نمونه هم اشتباهات چندی وجود دارد: 

ایراد شده است. یعنی زمانی که واقعه  5858بهمن  69نخست آنکه؛ سخنرانی مورد اشاره در تاریخ 

الله خمینی هم در این آن نیز به نجف نرسیده بود. کما اینکه آیت تبریز در جریان بود و هنوز خبر

 کرده باز غارتی و قتل اند، ریخته مأمورین باز آیا که دانم نمی الآن من»کند که: سخنرانی اشاره می

 از بزرگ، شهرهای این در آیا که هستیم معنا این نگران. هستیم معنا این نگرانی در الآن ما نه؟ یا اند

                                                           
. تهران: پژوهشکده امام خمینی و انقلاب 6(. زمانه و زندگی امام خمینی. چ 5898سرشت، محسن)رک: بهشتی 1.

 اسلامی

، 5، چ 5(. صحیفه امام. جلد5869الله)لله خمینی رک: خمینی، روحابرای مطالعه متن اصلی سخنرانی و نامه آیت 6.

 181-567و صص  557-585تهران: موسسه تنظیم و نشر آثار امام خمینی، صص 
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 دولت دارد نظر که تبریز و آذربایجان قبیل از است، حساس بسیار آن به نسبت دولت که مشهد قبیل

. بنابراین طرح این موضوع که این سخنرانی در حمایت شورشیان تبریز بود، خطای آشکار 5«آن... به

 و ناشی از عدم مراجعه به متن اصلی است.

ی از احیای آیین زرتشتی در ایران نیست. درست است که در دوم آنکه؛ در این سخنرانی هیچ صحبت

اند. اما لابد یک مورد به تغییر تاریخ کشور اشاره شده و آن را نشانی بر مخالفت با اسلام گرفته

نویسنده تا این اندازه آگاهی تاریخی دارد که تغییر تاریخ از هجری به شاهنشاهی، ارتباط مستقیمی 

در کشور نداشت. همانگونه که تقویم زرتشتی با تقویم یک شبه ساخته شده به احیای آیین زرتشتی 

 شاهنشاهی یکی نبود.

الله خمینی بحث خود را با فریاد و سوم آنکه؛ نه در این سخنرانی و نه در هیچ سخنرانی دیگری، آیت

یخته است. و امثال آن پایان نداده است. نویسنده، دو متن مجزا را به هم آم« مرگ بر شاه» شعار 

الله خمینی مضاف بر اینکه یا خود او اشتباه از مآخذ مورد رجوعش نقل کرده، یا آن مآخذ، متن آیت

 را اشتباه ترجمه کرده است. به این صورت که: 

الله خمینی به مردم نه مربوط به این سخنرانی که متعلق به پیام آیت« فریاد مرگ بر آمریکا»عبارت 

فرستم به مردان درود می» ه.ش است. و متن آن چنین است که 5858ند اسف 6تبریز در تاریخ 

غیوری که در مقابل دودمان بسیار خطرناک پهلوی قیام کردند و با فریاد مرگ بر شاه، خط بطلان بر 

. مشخص است که نه عبارت مرگ بر شاه مربوط به آن سخنرانی است 6«های او کشیدند...گوییگزافه

 الله خمینی ست! اش، آیتکنندهو نه اساسا فریاد 

کارتر را زشت رو ترین فرد در کره ارض »الله خمینی در مصاحبه با یک روزنامه لبنانی آیت -5

 (. 666)ص« نامید

ذکر این نمونه، به لحاظ محتوایی شاید چندان اهمیتی در کتاب نداشته باشد. اما نگارنده، این نمونه 

های صورت قول ده است. نخست آنکه؛ بر خلاف سایر نقلرا به دو سبب در این یادداشت جای دا

اند، این مورد بدون هیچ الله خمینی در این کتاب که به هر حال به مرجعی مستند شدهگرفته از آیت

های ذکر شده که حاصل خلط مطالب یا مرجعی ثبت شده است. و دوم آنکه؛ بر خلاف بقیه نمونه

ال از اصل و اساسی برخوردار بودند، این مورد از اساس وجود ای بودند، و به هرحایرادات ترجمه

کند با کدام مطبوعه لبنانی، در چه تاریخی و... اما با مراجعه به خارجی ندارد. نویسنده اصلا ذکر نمی

الله خمینی در روزهای انقلاب، شش نمونه مصاحبه با مطبوعات لبنانی های آیتمجموعه مصاحبه

، «النهار»ب(مصاحبه با روزنامه   5857آبان  55،«المستقبل»مصاحبه با روزنامه توان یافت: الف( می

 9« الهدف»د(مصاحبه با روزنامه   5857آذر  6، «السفیر»ج(مصاحبه با روزنامه   5857آبان  60

                                                           
  885. تهران: موسسه تنظیم و نشر آثار امام خمینی. ص5. چ8(. صحیفه امام. جلد 5869الله)خمینی، روح. 5

 858. ص 8مام. جلد (. صحیفه ا5869الله)خمینی، روح 6.



« ارتر و فروپاشی دودمان پهلویدولت ک»نقدی بر کتاب  ■71

 

، «بیروت»نامه انگلیسی زبان و( مصاحبه با هفته 5857آذر  58، «امل»ه(مصاحبه با مجله  5857آذر

 5857دی  50

در هیچ کدام از این مصاحبه، چنین عبارتی یا حتی عبارتی مشابه یا نزدیک به آن وجود ندارد! 

های دیگران، البته مقصود آنکه، ناتوانی نویسنده در رجوع به منابع و اجبار در اعتماد به نقل قول

ک شاهکار در آمیزی در پژوهشی که مدعی یک کار دانشگاهی و ارائه یتواند چنین نتایج مسخرهمی

 میزان رجوع به منابع! است به بار آورد.  

آنچه ذکر شد، مصداق بارز مشت نمونه خروار، و تنها از باب ارائه چند نمونه بود. نگارنده بیش از 

الله خمینی در این کتاب یافته است. بیست مورد از این دست اشتباهات را تنها در نقل قول از آیت

های دیگری همچون های صورت گرفته از شخصیتصوص برخی نقل قولضمن آنکه این خطاها در خ

 خورد.الله منتظری نیز به چشم میآیت
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 منابع:

(. زمانه و زندگی امام خمینی. تهران: پژوهشکده امام خمینی و 5898سرشت، محسن)بهشتی ≠

 انقلاب اسلامی

تنظیم و نشر آثار امام ، تهران: موسسه 5، چ 8و 5(. صحیفه امام. ج 5869الله)خمینی، روح ≠

 خمینی

 . تهران: موسسه تنظیم و نشر آثار امام خمینی 86(. ولایت فقیه. چ5897الله)خمینی، روح ≠

(. دولت کارتر و فروپاشی دودمان پهلوی: روابط ایالات متحده و ایران در 5897گررو، خاویر) ≠

 مه و نشر کتاب پارسه. تهران: بنگاه ترج 6بابایی. چآستانه انقلاب. ترجمه غلامرضا علی

. «خمینی امام سیاسی اندیشه در انقلاب به گرایش فرآیند(. »5860)علیرضا توانی، ملایی ≠

 579-656، صص 58 شماره ،4 سال. متین پژوهشنامه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


